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Rapport d’évaluation pour une demande de catégorie B, sous-catégorie 2.6

Numeéro de référence : 2006-1412

Demande : Homologation d'une nouvelle combinaison de matiéres actives
homologuées

Produit : FRONTIER MAX PLUS

Numéro d'homologation : 30519

Matiéere active (m.a.) : Diméthénamide-p et atrazine (plus des triazines actives
apparentées)

Numéro de document de I'ARLA : 2065934
Contexte

texte

But de la demande

La présente demande a pour objet d'homologuer une nouvelle préparation commerciale,
FRONTIER MAX PLUS, qui contient 204 g/l de diméthénamide-p et 396 g/l d'atrazine, pour le
contréle des graminées et des mauvaises herbes a feuilles larges lorsqu'elle est appliquée en
présemis incorporé, en prélevee et en début de post-levée dans le mais de grande culture et le
mais doux. Elle est prévue pour les catégories d'utilisation 13 et 14, a savoir les cultures en
milieu terrestre destinées a la consommation animale et & la consommation humaine.

Le demandeur a indiqué que le mélange en cuve d'herbicide homologué composé de Frontier
Max (homologué sous le numéro 29194) et de I'herbicide Aatrex Liquid 480 (homologué sous le
numéro 18450) était une combinaison antérieure de ces matieres actives a utiliser sur le mais de
grande culture et le mais doux.

Evaluation des propriétés chimiques

FRONTIER MAX PLUS est formulé sous forme de suspension contenant du diméthénamide-P a
une concentration nominale de 204 g/l et de I'atrazine a une concentration nominale de 396 g/I.
La densité relative de cette préparation commerciale est de 1,12-1,13 et son pH est compris entre
3,5 et 6. Les exigences concernant les propriétés chimiques de FRONTIER MAX PLUS ont été
remplies.

Evaluation sanitaire

Chez le rat, FRONTIER MAX PLUS présente une toxicité aigiie modérée par voie orale et une
toxicité aigle faible par voie cutanée et par inhalation. Il est considéré comme un irritant
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oculaire et cutané minime chez le lapin. Cette préparation est un sensibilisant cutané chez le
cobaye.

Aucune nouvelle donnée sur les résidus n'a été présentée pour appuyer I'nomologation de la
nouvelle préparation commerciale FRONTIER MAX PLUS, qui contient du diméthénamide-p et
de l'atrazine. Ces deux matieres actives étant actuellement homologuées pour une utilisation sur
le mais de grande culture et le mais doux a des doses et dans des conditions d'application
similaires, l'utilisation de FRONTIER MAX PLUS n'entrainera pas d'augmentation de
I'exposition alimentaire a ces matieres actives.

L'utilisation de FRONTIER MAX PLUS sur le mais de grande culture et le mais doux
correspond au profil d'utilisation homologué pour le diméthénamide-p et I'atrazine. L'exposition
potentielle des préposés au mélange, au chargement et a I'application ainsi que des travailleurs
qui entrent dans les sites fraichement traités ne devrait pas dépasser I'exposition actuelle des
produits homologués, a condition que les travailleurs suivent les instructions de I'étiquette et
portent I'équipement de protection individuelle qui y est indique.

Evaluation environnementale

Les doses d'application, les précautions environnementales et les mesures d'atténuation
correspondent aux produits actuellement homologués qui contiennent du diméthénamide-p et de
I'atrazine, par conséquent l'utilisation de FRONTIER MAX PLUS sur le mais ne devrait pas
entrainer de risque supplémentaire pour lI'environnement.

Evaluation de la valeur

Les données provenant d'un total de 22 essais en champ menés en Ontario et au Quéebec en 1999,
2009 et 2010 ont été soumises a des fins d'examen. On a comparé directement I'efficacité de
FRONTIER MAX PLUS appliqué en présemis incorporé, en prélevée ou en début de post-levée
(de une a quatre feuilles) a des doses de 1 750 a 2 040 g m.a./ha aux traitements homologués de
Frontier Max et d'atrazine appliqués en présemis incorporé, en prélevée ou en début de post-
levée aux mémes doses de matiere active par hectare. Aprées application de ces traitements et a
trois reprises durant la période de végétation, on a évalué visuellement le pourcentage de
contr6le de I'amarante a racine rouge, de la petite herbe a poux, du chénopode blanc, de la
digitaire (sanguine et astringente), de la sétaire (verte et glauque), du pied-de-coq, du panic
d'automne, de la renouée (liseron et persicaire), de la moutarde des oiseaux et de la morelle noire
de I'Est.

Les données recues montrent que suite a I'application de Frontier Max Plus, le niveau de contréle
de chacune de ces espéces de mauvaises herbes était comparable a celui observeé suite a
I'application du traitement homologué de Frontier Max et d'atrazine, a divers endroits et sur
plusieurs années. On a déterminé que FRONTIER MAX PLUS était équivalent sur le plan
agronomique au mélange en cuve de Frontier Max et d'atrazine lorsqu'il est appliqué aux mémes
doses de matiéres actives par hectare. Les résultats des essais en champ étayent les allégations
de contréle de I'amarante a racine rouge, de la petite herbe a poux, du chénopode blanc, de la
digitaire (sanguine et astringente), de la sétaire (verte et glauque), du pied-de-coq, du panic
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d'automne, de la renouée (liseron et persicaire), de la moutarde des oiseaux et de la morelle noire
de I'Est obtenu avec I'application de FRONTIER MAX PLUS en présemis incorpore, en prélevée
ou en début de post-levée aux doses indiquées sur I'étiquette, en fonction de la texture et de la
teneur en matiere organique du sol. Les autres allégations concernant les mauvaises herbes
figurant sur I'étiquette ont été extrapolées a partir des étiquettes soit de Frontier Max, soit de
I'nerbicide Aatrex Liquid 480.

On a évalué I'efficacité de FRONTIER MAX PLUS appliqué a dose réduite (1 290 g m.a./ha) en
prelevée suivi d'une application de glyphosate & 9010 g m.a./ha en post-levée pour le contréle de
I'amarante a racine rouge, de la petite herbe a poux, de la digitaire (sanguine et astringente), de la
sétaire (verte et glauque), du chénopode blanc, du pied-de-coq et de la morelle noire de I'Est.

Les données soumises appuient I'allégation de contrdle en début de saison de I'amarante a racine
rouge et de suppression en début de saison de la petite herbe a poux, de la digitaire (sanguine et
astringente), de la sétaire (verte et glauque), du chénopode blanc, du pied-de-coq et de la morelle
noire de I'Est. L'allégation de suppression en début de saison de la sétaire géante est également
étayée par I'extrapolation des données sur la sétaire verte et la sétaire glaugue.

On a observé I'efficacité du mélange en cuve de FRONTIER MAX PLUS a dose réduite

(1 290 g m.a./ha) avec du glyphosate a 9010 g m.a./ha appliqué en début de post-levée était
efficace contre I'amarante a racine rouge, la petite herbe a poux, le chénopode blanc, la digitaire
(sanguine et astringente), le pied-de-coq, la sétaire (verte et glauque), la renouée (liseron et
persicaire) et la morelle noire de I'Est. Les données soumises appuient les allégations de
contréle de ces mauvaises herbes tout au long de la saison. L'allégation de contréle tout au long
de la saison de la sétaire géante est également étayee par I'extrapolation des données sur la
sétaire verte et la sétaire glauque, et lI'allégation de contréle tout au long de la saison de la
renouée est étayée par I'extrapolation des données sur la renouée persicaire.

On a observé la sensibilité a ces traitements de 12 hybrides de mais de grande culture dans le
cadre de 20 essais et d'une variété de mais doux dans le cadre de deux essais & deux ou

trois reprises durant la période de végétation. Les dommages subis par les cultures aprés
application de FRONTIER MAX PLUS étaient légers a indétectables, a plusieurs endroits et sur
plusieurs années, et ils étaient comparables a ceux produits par le mélange en cuve homologué
de Frontier Max et d'atrazine appliqué aux mémes doses de matiéres actives. Les données sur le
rendement ont confirmé que le mais de grande culture présente une marge de sécurité adéquate
lorsque FRONTIER MAX PLUS est appliqué conformément aux directives indiquées sur
I'étiquette.

L'allégation concernant la sensibilité du mais de grande culture traité avec FRONTIER MAX
PLUS est également étayée par le fait que le mélange en cuve d'herbicide composeé de Frontier
Max a des doses allant jusqu'a 693 g m.a./ha et d'atrazine a des doses allant jusqu'a 1 488 g
m.a./ha est actuellement homologué pour le traitement en présemis incorporé, en prélevée et en
début de post-levée du mais de grande culture.

L'allégation concernant la sensibilité du mais doux traité avec FRONTIER MAX PLUS est
également étayée par le fait que chaque composant de I'herbicide Frontier Max Plus, a savoir le
diméthénamide-p a des doses allant jusqu'a 693 g m.a./ha et l'atrazine a des doses allant jusqu'a
1 488 g m.a./ha, est actuellement homologué pour le traitement en présemis incorporé, en
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prélevée et en début de post-levée du mais doux.

On a extrapolé les allégations de sensibilité des cultures de rotation concernant Frontier Max et
I'nerbicide Aatrex Liquid 480 pour FRONTIER MAX PLUS, étant donné que la dose
homologuée minimale du mélange en cuve de Frontier Max et d'herbicide Aatrex Liquid 480
inclut les résidus dans le sol de diméthénamide-p et d'atrazine, les composants de I'herbicide, a
des doses similaires a celles qui seraient appliquees avec FRONTIER MAX PLUS.

Conclusion

Apreés examen de toutes les données disponibles, l'utilisation de FRONTIER MAX PLUS est
approuvée pour le contrdle des graminées et des mauvaises herbes a feuilles larges lorsque cette
préparation est appliquée en présemis incorpore, en prélevee et en début de post-levée dans le
mais de grande culture et le mais doux.
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